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MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Todos los productos libres de plomo ofrecidos por la

empresa cumplen con los requisitos de la ley Europea en

RoHS la Normativa sobre la Restriccién de Sustancias Peligrosas

conform (RoHS), por medio de nuestros procesos de fabricacion,
nuestros productos estan “libres de plomo” y no contienen
las sustancias peligrosas citadas en la directiva.

La marca con el cubo de basura tachado con ruedas
simboliza que dentro de la Unién Europea el producto debe
ser desechado por separado una vez finalizada su vida util.
Esto se aplica a su producto y a cualquier periférico
marcado con este simbolo. No deseche estos productos
con los residuos municipales. Péngase en contacto con su
distribuidor local para ver los procedimientos de reciclaje.

Reconocimiento de marca comercial
Microsoft e Internet Explorer, mencionados en este documento, son
marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios.

Renuncia

Nos reservamos el derecho a revisar o eliminar cualquier contenido en
este manual en cualquier momento. No garantizamos ni asumimos
ninguna responsabilidad legal por la exactitud, precision o utilidad de este
manual. El contenido de este manual esta sujeto a modificaciones sin
necesidad de aviso previo.

Licencia MPEG4

ESTE PRODUCTO CUENTA CON LICENCIA BAJO LA LICENCIA DE
PORTFOLIO DE PATENTE VISUAL MPEG4 PARA EL USO PERSONAL
Y NO COMERCIAL DE UN CONSUMIDOR PARA (i) CODIFICAR

VIDEO DE CONFORMIDAD CON EL ESTANDAR VISUAL MPEG4
("VIDEO MPEG-4") Y/O DECODIFICACION DE VIDEO MPEG4
CODIFICADO POR UN CONSUMIDOR IMPLICADO EN UNA ACTIVIDAD
PERSONAL Y NO COMERCIAL Y/O QUE HAYA SIDO OBTENIDO POR
MEDIO DE UN PROVEEDOR DE LICENCIA AUTORIZADO POR MPEG



PARA PROPORCIONAR VIDEO MPEG4. NO SE GARANTIZARA NI SE
CONSIDERARA IMPLICITA LICENCIA PARA NINGUN OTRO USO.
PODRA OBTENER MAS INFORMACION DE MPEG LA, LLC,
INCLUYENDO LA RELACIONADA CON LOS USOS INTERNOS Y
COMERCIALES Y LA LICENCIA. CONSULTE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

Licencia GPL

Este producto contiene codigos desarrollados por
Terceras partes sujetos a la Licencia Publica
General de GNU ("GPL; por sus siglas en inglés) o

la Licencia Publica General Reducida de GNU
(“LGPL, por sus siglas en inglés”).

El cédigo GPL utilizado en este producto se
publica sin garantia y esta sujeto a los derechos de
propiedad intelectual del autor correspondiente.

Los demas codigos fuente que estan sujetos a las
licencias GPL estaran disponibles previa solicitud.

Estamos encantados de proporcionarle nuestras
modificaciones al Kernel de Linux, asi como
algunos comandos nuevos y nuevas herramientas
para introducirle en el cédigo. Los cddigos se
proporcionan en el sitio FTP, y, por favor,
descarguelos del siguiente sitio o consulte a su
distribuidor:
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1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1.1 Parte Frontal

1  Servidor Web de Video
2 Reset
1 3 Entrada de Video
4  Entrada de Audio
5 Salida de Audio
4 5
1
.© ® 06
I |
¥ v
2 3
CONECTOR/ DESCRIPCION
BOTON
Reset Este botdn esta oculto en el orificio. Pulse y mantenga
el botén reset hasta que el dispositivo se reinicie. Esto
restablecera todos los parametros, incluyendo la
direccion IP, a sus valores predefinidos de fabrica.
Entrada de Para la emision de video, conéctelo al conector de
Video salida de video de su camara, mediante un cable de
video (o sea, un cable RCA con el conector BNC, o un
cable coaxial).
* El cable de video es opcional.
Entrada de Conéctelo al conector de audio de su camara mediante
Audio un cable de audio, si su camara soporta la grabacién
de audio.
* El cable de audio es opcional.
Salida de Audio | Conéctelo a un dispositivo de audio, como un altavoz.
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1.2 Parte Posterior

L cC12v

Alarma E/S
Estado
Ethernet

A ON=-

==
3 4
1
Bla=ak]
¥ ¥
1 2
CONECTOR DESCRIPCION
CC 12v Conecte el adaptador de CC 12V para la
alimentacion.
Alarma E/S Conéctelo a un dispositivo externo. Son 5

conectores. De izquierda a derecha: RS485-B,
RS485-A, salida-alarma, entrada-alarma, y
GND(tierra)

Ethernet Conecte el dispositivo a la red con el cable RJ45
incluido.




2. CONEXION

Paso 1: Realice la instalaciéon de la camara segun se describa en su
respectivo manual de usuario.

Paso 2: Conecte la salida de video de la camara a la entrada de video de
este dispositivo mediante un cable de video.

Nota:  El cable de video no esta incluido en el embalaje. Por favor,
comprelo por separado.

Paso 3: (Opcional) Conecte la salida de audio de la camara a la entrada
de audio de este dispositivo mediante un cable de audio, si su
camara soporta la grabacion de audio.

Nota:  El cable de audio no esta incluido en el embalaje. Por favor,
comprelo por separado.

Paso 4: Conecte la camara a la fuente de alimentacion.

Nota: El adaptador de la camara deberia ser suministrado junto
con la camara. Por favor, revise el embalaje de su camara. Si
no lo tiene, por favor utilice el adaptador adecuado con la
tension de salida correcta.

Paso 5: Conecte este dispositivo a la alimentacién, mediante el
adaptador incluido.

Paso 6: Conecte este dispositivo a Internet. Para mas detalles, por favor

consulte el siguiente capitulo, “3. CONEXION ETHERNET".



3. CONEXION ETHERNET

Antes de utilizar este dispositivo, por favor siga las instrucciones para

llevar a cabo los ajustes de conexion a la red, basandose en su entorno

de instalacion:

B Para configurar los ajustes de red, debe conectar el dispositivo a su
PC mediante LAN. Para mayor informacion, por favor, consulte “3.1
Conexion de red por medio de LAN” en la pagina 4.

B Para configurar los ajustes de red por medio de un navegador web,
consulte “3.2  Configuracion de red mediante navegador web” en la
pagina 9.

3.1 Conexién de red por medio de LAN

Paso 1: Conecte este dispositivo a su PC mediante un cable de red RJ45,
y asegurese de que el dispositivo esté encendido.

Paso 2: Configure la direccion IP del PC como “192.168.1.XXX"
(1~255, excepto10).

Para usuarios de Windows 2000:

a. Seleccione “Inicio”—
Configuraciéon® — | oot - > - | Do Throders @iy | 98 % X | D
“ConeXioneS de red y | address [y Nt.atwurkandD\al—upCUnnectluns
acceso telefénico”. o =
= ke New m Disable
. Network and Dial- gonner:tmn _ Stats
b. Haga clic con el botén up Connections crese st
derecho en “Conexion de | tecet#reaconnection Rename
area local”, y seleccione [ e Properties =) Lo
“Propiedades”. A PCHET Famiy I Exhernet

Adapter



En la pestafia “General”,
seleccione “Protocolo

G

Internet (TCP/IP)”, y
seleccione “Propiedades”.

Local Area Connection Properties 2x|
ereral |
Connect using
| B AMD PCNET Famiy PCI Ethemet Adapter

Components checked are used by this connection:

Client for Miciosoft Mebworks
[ = Network Load Balancing
File and Printer Sharing for Microsgé Networks

g Intemet

TCPAP)

Internet Arotocol{TCP/IP)

istal. | Uninstal @ « Properties

Transmission Control ProtocolAntemet Protocol. The default

E

wide area network protocel that provides communication
acrass diverse interconnected networks.

[V Show icon in taskbar when connected

ak Cancel

d. En la pestafia “General”, seleccione “Usar la siguiente
direccion IP”, y establezca la direccion IP que se describe a

continuacion.

Nota:

Se recomienda anotar en primer lugar la configuracion
actual y a continuacion realizar el cambio segun las

instrucciones.

Le servira de ayuda cuando necesite

restaurar la configuracion de red del PC para conectarse

mas tarde a Internet.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General

You can get [P zettings assigned automatically if yaur network, supparts
this capability. Othenwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings

€~ Dbtain an |P addiess automatically

—(% Use the following IP address:

21|

IF address:

Subriet mask: 265 . 255 2R5

192188, 1 .1

Drefaul gateviay:

(152 166, 1 150 h
0

" Dhtain DNS server address automatically

Prefered DNS server: 192168 1 1580

—

Alternate DNS server:

—(% lse the following DNS server addiesses—————————————————

Advanced |

Cancel

192.168.1.XXX
(1~255 except 10)

e. Haga clic en “Aceptar” para cerrar el cuadro de dialogo
“Propiedades del Protocolo Internet (TCP/IP)”.A continuacién,
haga clic en “Cerrar” para cerrar el cuadro de dialogo
“Propiedades de conexion de area local’.



Para usuarios de Windows XP:

a) Seleccione “Inicio” — “Panel de control” = “Conexiones de
red y de Internet” — “Conexiones de red” (Si esta en la
categoria “Vista por categoria”).

g | Pick a category

[ Switch to Classic Yiew

I Y
'7' Appearance and Themes Printers and Other Hardware
- =

-
L
v v

o
' Network and Internet Connections User Accounts

-
E Addor Rem - Programs ; Date, Time, Language, and Regional
Options

Network and Internet Connections S

Security Center

&'  Network and Internet Connections
See Also L

& My Network Places

£LJ Frinters and Other Pick a task_ =

Hardware
g Remote Deskkop .
!. Planaten ey s s E| Set up or change your Internet connection
E| Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters W [®] Set up or change your home or small office network
Home or Smal Cffice Network Connections
Metwarking

ey or pick a Control P, ael icon

m Metwork Diagnostics

Wi ; > 3
Internet Options » Network Connections
-

b) En "LAN o Internet de alta velocidad", haga clic con el botéon
derecho sobre "Conexion de area local" y seleccione
"Propiedades".

LAN or High-Speed Internet
Network Tasks

Other Pl ; 7
et Places o il E

B» Control Pane! Status

g My Metwork Places Repair

[E] My Documnents Eridge Connections

i Wiy Gelna L Create Shorkcut
Delete

Rename

Details &

Propetties

Properties

Local Area Connection

c) Enla pestafia "General", seleccione "Protocolo de Internet
(TCP/IP)" y seleccione "Propiedades".



d) En la pestafia "General" seleccione "Utilizar la siguiente
direccioén IP" y configure la direccion IP a “192.168.1XXX”
(XXX puede ser cualquier valor entre 1~255 excepto 10).

Nota:

Se recomienda anotar en primer lugar la configuracion
actual y a continuaciéon realizar el cambio segun las
instrucciones. Le servira de ayuda cuando necesite
restaurar la configuracion de red del PC para conectarse
mas tarde a Internet.

e) Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de dialogo
"Propiedades del Protocolo de Internet (TCP/IP)" A
continuacion, haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro
de dialogo "Propiedades de conexioén del area local".

Para usuarios de Windows Vista:

a) Seleccionee ” (inicio) —»“Panel de control’— “Red e
Internet” para entrar al “Centro de red y de
comparticion”. Después, haga clic en "Gestionar conexiones
de red" (si esta en "Vista por categoria").

L% « Network and Internet » Network and Sharing Center

Network and Sharing Center
View computers and devices

View full map
Connect to a network

Set up a connection or network '-A' Li

Manage nehwork conngglions

_ GEMINI Multiple networks Intemet
Diagnoseand 1 1ir (This computer)

Manage network connections Customize

Access Local and Internet

Connection Local Area Connection 2 View status

b) Haga clic con el boton derecho sobre "Conexién de area
local", y seleccione "Propiedades".

r.___._' i
@v <« Network and Internet » Network Connections » v‘&,|

‘ Organize ~ @ Views -

|| Mame Status Device Name Connectivity Metwork Category Owner
LAN or High-Speed Intemet (3)

L" Local Area Connection

L L

o= Network cable unplugged
@E2  NVIDIA nForce Netw




c) En la pestafa "General", seleccione "Protocolo de Internet

Version 4(TCP/IPv4)" y seleccione "Propiedades”.

d) En la pestafia "General", seleccione "Utilizar la siguiente

direccion IP" y configure la direccién IP tal y como se describe

a continuacion.

Nota:

instrucciones.

Se recomienda anotar en primer lugar la configuracion
actual y a continuacion realizar el cambio segun las
Le servira de ayuda cuando necesite
restaurar la configuracion de red del PC para conectarse
mas tarde a Internet.

[ Local Area Connection 3 Properties

===

This connection uses the folowing iems

Networking | Sharing

Connect using

¥ DVB Net ETAdapter

9% Client for Microscht Networks

QoS Packet Scheduler

434 File and Printer Sharing for Microsaft Netwarks
=)

- Link-Layer Topology Discovery Mapper 140 Driver
4. Link-Layer Topology Discovery Responder

—_ &
Description 2
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

Conel

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties

i

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrater
for the appropriate [P settings.

~) Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

1P address 192.168. 1 .238 «

Subnet mask: 255 . 255 . 255 . 0

Default gateway:

@ Use the folowing DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Altemnate DNS server:

Advanced...

- Intemet Protocel Version & (TCP/IPvE) R
? nternet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

[wa ]| e (_rwee )R Properties

192.168.1. XXX
(1~255 except 10)

e) Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades

del Protocolo de Internet (Version 4TCP/IPv4)" A continuacién,
haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro de dialogo
"Propiedades de conexién del area local".



3.2 Configuracién de red mediante
navegador web

Paso 1: Abra su navegador web, por ejemplo Microsoft Internet Explorer,
e introduzca “http://192.168.1.10%en la barra de direcciones URL.

Paso 2: En la pagina de inicio de sesion, introduzca el nombre de usuario
predeterminado (admin) y la contrasefa (admin.)e introduzca el
cédigo de seguridad de la imagen que sigue. Después, haga clic
en “Iniciar Sesion”.

Nota:  Salte el asistente si aparece.

Paso 3: En esta pagina, haga clic en “Config.”en la parte superior
derecha, para abrir la pagina de configuracion.

Paso 4: Haga clic en “Red” —“Red” para seleccionar el tipo de conexion:
IP estatica / PPPoE / DHCP.

Nota: Este dispositivo no soporta router o hub POE.

Network Configuration
IP Type: & Static IP = PPPoE " DHCP
Server IP: 192,168.1.10
Gateway:  §0,250.165.97
Net Mask: | 255,255,255.0
Port: g0
DNS1:  152.05.1.1
DMS2:  0.0.0.0

MAC Address:  00:0e:53:16:8¢ccd

H save =2 Reload

Para IP estatica:

a) Introduzca la informacion "IP Servidor", "Puerta de acceso" y
"Mascara de red" que le proporcionara su proveedor de
servicios de Internet.

b) Introduzca el nimero de puerto. Los nimeros validos estan
entre 1y 9999. EL valor predeterminado es 80. Por lo general,
el puerto TCP utilizado por http es 80. Sin embargo, en
algunos casos, es mejor cambiar este nimero de puerto para
anadir flexibilidad o seguridad.



c) Haga clic en “Guardar” para guardar su configuracion de red y
desconecte la sesion.

d) Desconecte su dispositivo y su PC, y conéctelos a Internet
por separado.Después introduzca la direccion IP o nombre
del host que anot6 en la barra de direcciones URL del
navegador web, y vea si puede acceder con éxito al
dispositivo.

Para PPPOE:

a) Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia obtenida de
su proveedor de servicios.

b) Continte con la configuracion DDNS como se instruye en
"3.2.1 Configuraciéon por medio de DDNS".

Para DHCP:

a) Antes de seleccionar esta opcidn, necesita finalizar la
configuraciéon del DHCP primero.

Consiga un enrutador y conéctelo a Internet por medio de su
PC (con configuracién PPPoE o IP estatica). Hay diferentes
métodos de configuracién para los diferentes enrutadores.
Por favor, consulte sus respectivos manuales del usuario.

b) Continte con la configuracién DDNS como se instruye en
"3.2.1 Configuracion por medio de DDNS".

3.2.1 Configuracién por medio de DDNS

Paso 1: Haga clic en “Red”> “DDNS” y marque “Habilitar DDNS”.

Paso 2: Seleccione “default” en “Nombre de Sistema”.
En “Nombre de Host”, deje el valor por defecto, o sea la direcciéon
MAC de la camara, o cambie el nombre a uno con significado.
Sera mas facil de memorizar.
Después, apunte toda la direccion de la camara, por ejemplo
MACOOOE530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.

DDNS
DDNS Configuration
DDMS: @) Enable Disable
System Name: | dofauic <Qemmemm System Name: default
Hostname:  MACOOOES3168709 ddns, durtw, com, e

E-Mail: | administrator@tech, com|
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Nota:

También puede crear una cuenta DDNS desde un sitio web
que proporcione el servicio DDNS. Para mayor informacion,
por favor, consulte “APENDICE 1 CREACION DE UNA
CUENTA PARA EL SERVICIO DDNSDDNS” en la pagina 11.

Paso 3:

Paso 4:

Haga clic en "Guardar" y cierre sesién. A continuacion,
desconecte su dispositivo y su PC, y conéctelos a Internet por
separado.

Introduzca el nombre del host que anoté en la barra de
direcciones URL del navegador web, y vea si puede acceder con
éxito al dispositivo.

APENDICE 1 CREACION DE UNA CUENTA

PARA EL SERVICIO DDNS

Para PPPOE o DHCP, debe introducir el nombre de alojamiento que
sefala la direccién IP de su camara de red al iniciar sesion por primera vez.

Hay varios sitios Web para solicitar un servicio DDNS gratuito, y debajo se
muestra un ejemplo de solicitud de cuenta DDNS desde el sitio web
http://www.dyndns.com.

Paso 1:

Vaya a http://www.dyndns.com y haga clic en “Crear cuenta”

para solicitar una cuenta DDNS.

LI DYRDNG tenpsmn - s s Create Account

About Services Account Support Mews

New to DynDNS?
SPRING INTO ACTION! 7| Toke a o and see what v do

DNS Services

= S12MB RAM « 2GHz 64 [w Qu;:l Eulm DIVS for stakic and dynamic IP address

+ $60/Month » No Setup/Overage Fees
MailHop Services

[Now Avalabie | Ensure refisble ernai delvery
Search |
=a Dynamic Network Services Inc. Releases DynDNS Spring Server
Resources Services Support About DynDNS
What is DNS? DHS Hosting 24/7 Premier Support Company Facts
NS Taols Free Dynamic DNS DS Update AP1 Technologies

Home Solutions Email Relay Update Clierts DNS Inc, Jobs
Business Solutions Domain Names Updater for Windows Contacts
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Paso 2: Introduzca toda la informacion necesaria para registrar una
cuenta siguiendo las instrucciones del sitio web.
* Introduzca el nombre de usuario para iniciar sesion, por
ejemplo, headoffice523

« Establezca una contrasefa e introduzcala de nuevo para
confirmar.

» Escriba su direccidn de correo electrénico y vuelva a
introducirla para confirmar.

A continuacion haga clic en “Crear cuenta”.
O DynDNS ... | = |

About Services Account Suppart News

My Account

Create Account = A
Create an account or log in to continue

Logn

LostPassward?

& om

Already Registered?

e—
pn
RRce@evertech cor =
il e |
S
M Subscribe to:

™ Remos HTM. formaring from ama

Security Image:
<R TE No A B

2175

¥ Tagree with the acceptable use policy (AUE) anx

ceae acco | f—— Create Account

Paso 3: El sistema enviara automaticamente un correo electrénico de
confirmacion a su cuenta de correo electrénico. Por favor, lea
este correo en un plazo de 48 horas y complete el procedimiento
para activar tu cuenta de conformidad con las instrucciones en el
correo electronico.

Cuando se haya confirmado la cuenta, vera "Cuenta confirmada".
Su cuenta se ha creado con éxito.

O DynDNS... e )

About Services Account Support Hews.

My Account

kd Account Confirmed

Create Account
Login ‘The account headoffice323 has been confirmed. You can now login and start using your account,
Lost Passward?

& My Cart

o

Getting Started
o domain name

¢ Free domains

Search

Search

12



Paso 4:

Paso 5:

Haga clic en "inicio de sesion" e introduzca el nombre de usuario
y la contrasena utilizadas antes de iniciar sesion.

Haga clic en "Afadir servicios de
alojamiento".

C DynDNS...

About Services Account Support

News
Iy A it .
yreest DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Billing Account Settings
Account Settings
=g Miew, modify, purchass, and §|  Undate your biling Update your emall acdress,
Billng -‘f delete your services é 5 ormaton, complet= = ! st preferences, and delets
~ R purchase, and view invoices your account
9 o 1y Zones/Domaing ‘iew Shopping Cart Change Email Address
4dd Zone/Domains Services. Active Services Change Password
Search Iy Hosts. Order History Change Username
o Fostoervices Billing Profile and Youchers Contact Manager

Search Dynarmic Pro

Renew Services

Mailing Lists
Shring Serjer VS Autn Renew Seftings Wiows Sarvices
Add Host Services Sync Expirations Preferences

tetwark Monitoring Close Account
551 Certificates

Recursive DNS

Support

* Introduzca un nombre de alojamiento que le tenga sentido.
» Seleccione un nombre para el sistema de alojamiento.

Introduzca la direccién IP a la que quiere redirigirse.

Anote el nombre completo del alojamiento, por ejemplo
headoffice523.dyndns.org. Después, haga clic en “Afadir a
carrito” para que se le facture.

( DynDNS... P —

dbeut Sarvioes Aot Support Hawes

My coourt Add New Hostname
My Sarvices
Dwiaric DK Pro Hate; You curranty don't have any active Cyramic © 03036523 1 YOUr SKTOUT, You GENNot s 50 of cur Host Service
ELA features. Paying for an Dynamic DNS Pro upgrade will make this form flly functions| and will add several other faatures.
Premisr Suoport
Zone Ll Services Hostname:  [headoRiceEsd . |etyndres.org 'I
Wikdcard Status:  Dissbled [Want Wikkcard spport”]
Hoet Serces | Service Type: @ Fostwith TP address [7]
 WabHop Riadwect [7]
.  offline Hostrame [2]
MalHoo Cutbound
Rlecurave DS W Address: 1175 6456
Hetwork Moritorng o et i 2
55L Cantificatess n o
[ vals i 60 ssconds. |
Ak Rencw Settings
Syme Expirstions
ACTOUNH SeRtings Mail Routing: ™ Yes, ket me configure Email routing. [2]
Billrg

amican | — Add To Cart
13



Nota: Este servicio es gratuito. Simplemente finalice el proceso de
facturacion y NO se le solicitara informacién de pago.

Paso 6: Haga clic en "Activar servicios" después de facturar y ya podra
utilizar los servicios DDNS.

Free Services Checkout
(Once you have confirmed the contents of your cart your services will be instantly actvated.

Service Period Price

Dynamic DNS Hosts

headaffice523.dnsalias.org

$0.00

Sub-Total $0.00

_mimesmices 3> | <€— Activate Services
Step7: Vuelva a su navegador web, y vaya a “Red” — “DDNS”.
Seleccione “Activar” para DDNS.

Seleccione de la lista desplegable el nombre de sistema que
establecié al suscribirse al servicio DDNS, por ejemplo dyndns.

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que utilizé para
iniciar sesion en el servicio DDNS.

Introduzca el nombre de host que establecio al suscribirse al
servicio DDNS, por ejemplo, headoffice523.

DDNS Configuration

CONS: @ Enzble ) Disable

Systern Mame: | dyndns .
Usemame: | headoffices2s <(femm User name to log in DDNS service
Passwire: | Fre ek <@=m Password to log in DDNS service

Hostname:  headoffice523
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